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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad inaczej obciazg si¢ wing za przewinienie w zwigzku ze
dostowny | dostowny swym zjedzeniem ich $wigtosci, poniewaz Ja, JAHWE,
ich* uswiecam."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W przeciwnym razie, spozywajac to, co poswigcone,
literacki literacki obcigzg sie wing za swoje przewinienie, poniewaz Ja,
JAHWE, dokonuje ich u§wiecenia.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | | fak obcigzaé ich nieprawoscia za wystepek, gdy beda
literacki Biblia Gdanska jedli ich $wiete rzeczy, gdyz ja, JAHWE, ich u$§wiecam.
BG Przektad Biblia Gdanska I nie przywodzili na si¢ karania za wystepek, gdyby jedli
literacki poswigcone rzeczy ich; bom Ja Pan, ktory je poswiecam.
BJW Przektad Biblia Jakuba by snadz nie podjeli karania za grzech swoj, gdyby jedli
literacki Wujka pos$wiecone. Ja, JAHWE, ktory je poswigcam!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Naraziliby ich na cigzka wing przez jedzenie ich rzeczy
literacki $wigtych. Ja jestem Pan, ktory ich uswiecam!
BW Przektad Biblia Warszawska | Albowiem $ciggng na nich grzech i wing, gdyby jedli
literacki rzeczy przez nich poswigcone, gdyz Jam jest Pan, ktory je
uswiecam.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie powinni obcigzaé ich wing przez spozywanie ich
literacki Ekumeniczna $wietych darow. Ja bowiem jestem JAHWE, ktory ich
uswieca.
PAU Przektad Biblia Paulistow i naraza¢ ich na kare¢ za grzech, gdyby je jedli. Ja bowiem
literacki jestem JAHWE, ktory je uswigca»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i nie sktadajg na nich odpowiedzialnos$ci za wine, gdy ci
literacki [Izraelici] bedg spozywacé $wiete [dary]. Bom Ja jest
Jahwe, ktory ich u§wiecam.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | $ciggajac na siebie grzech i wing, gdy [ludzie, ktorzy nie
literacki sg kohenami], jedzg z ich $§wieto$ci. Bo Ja jestem Bog,
ktory ich uswigca.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit 1 IpUBEAYTh Ha ceOe 0€33aKOHHS MPOCTYIKY KOJIU BOHU
literacki nepeknan YBT inate cBoe cBaTe. o s Focnop, Mo iX ocBsUye.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia oraz nie sprowadzajg na siebie winy za wystepek, gdyby
dynamiczny | Gdanska w nieczystym stanie jadali ich $wigto$ci; bo Ja jestem
WIEKUISTY, ktory je uswigca.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i Sciggng¢ na nich kary za wing z powodu jedzenia ich
dynamiczny | Swiata

$wietych rzeczy; bom ja jest JAHWE, ktory ich uswieca’
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